See the notice on TED website

515656-2026 - Konkursas

Vokietija — Apsaugos, gaisry gesinimo, policijos ir gynybos jrenginiai — 4
Mannschaftstransportfahrzeuge mit erweiterter luK-Ausstattung und Beladung fiir die Feuerwehr
der Stadt Ahaus

OJ S 142/2026 27/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Ahaus
E. pastas: vergabestelle@ahaus.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: 4 Mannschaftstransportfahrzeuge mit erweiterter luK-Ausstattung und Beladung
fr die Feuerwehr der Stadt Ahaus
AprasSymas: Beschaffung von insgesamt 4 Mannschaftstransportfahrzeugen mit erweiterter
Funk-Ausstattung (luK-Technik) und Beladung
Proceduros identifikatorius: a0584a5d-6ec8-4228-92f6-7414ddf1e0bc
Vidaus identifikatorius: 01.04.03./2026-061
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35000000 Apsaugos, gaisry gesinimo, policijos ir
gynybos jrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144210 Ugniagesiy automobiliai, 35412200 Sarvuoti kariy
transporteriai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYBNYT1T6WSYZ# Sie finden alle
Ausschreibungen der Stadt Ahaus auf dem Vergabemarktplatz NRW unter www.evergabe.nrw.
de. Die Vergabeunterlagen werden dort zum kostenlosen Download zur Verfugung gestellt. lhr
Angebot kénnen Sie Uber die webbasierte Abgabemaglichkeit im Projektraum oder das
kostenlose Bietertool auf dem Vergabemarktplatz hochladen. Die Nutzung des
Vergabemarktplatzes, die Registrierung als Bieter, der Download der Vergabeunterlagen und
die Nutzung des Bieter-Tools fur die Abgabe elektronischer Angebote sind fur alle
Unternehmen kostenfrei nutzbar! Zudem gibt es bei technischen Fragen einen kostenlosen
Support unter https://support.cosinex.de/unternehmen/ .
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Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg:
Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 4 Mannschaftstransportfahrzeuge mit erweiterter luK-Ausstattung und Beladung
far die Feuerwehr der Stadt Ahaus
ApraSymas: gemal Leistungsbeschreibung
Vidaus identifikatorius: 01.04.03./2026-061

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35000000 Apsaugos, gaisry gesinimo, policijos ir
gynybos jrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144210 Ugniagesiy automobiliai, 35412200 Sarvuoti kariy
transporteriai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Optionale Positionen sind in der Leistungsbeschreibung entsprechend
gekennzeichnet

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
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Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/03/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in
folgender Hohe: 1.000.000,00 EUR fur Sach-,Personen- und Umweltschaden (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzliste Uber den Bau von mindestens 5 vergleichbaren
Mannschaftstransportfahrzeugen mit erweiterter Funkausstattung und/oder vergleichbaren
Mehrzweckfahrzeugen und/oder Einsatzleitfahrzeugen mit Ausfihrung fur BOS innerhalb der
letzten 36 Monate (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Referenzliste als Nachweis von
Erfahrungen im Bau vergleichbarer Fahrzeuge nach DIN EN 1846

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYBNYT1T6WSYZ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXSOYBNYT1T6WSYZ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYBNYT1T6WSYZ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 59 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behalt sich vor, unvollstandige, fehlende oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, Erklarungen oder Nachweise nachzufordern.
Eine Nachforderung erfolgt mit einer verbindlichen Fristsetzung von 6 Kalendertagen ab
Zugang der Aufforderung. Werden die geforderten Unterlagen nicht innerhalb dieser Frist
vollstandig und ordnungsgemaf nachgereicht, wird das Angebot zwingend vom weiteren
Verfahren ausgeschlossen. Ein Anspruch der Bieter auf eine Nachforderung besteht nicht.
Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gemaf Leistungsbeschreibung und
Verfahrensangaben

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Zahlung (VOL/B § 17): 1. Die Zahlung des Rechnungsbetrages erfolgt
nach Erflllung der Leistung. Sie kann friiher gemaf} den vereinbarten Zahlungsbedingungen
erfolgen. Fehlen solche Vereinbarungen, so hat die Zahlung des Rechnungsbetrages binnen
eines Monats nach Eingang der prufbaren Rechnung zu erfolgen. Die Zahlung geschieht in
der Regel bargeldlos. Maligebend fur die Rechtzeitigkeit ist der Zugang des
Uberweisungsauftrages beim Zahlungsinstitut des Auftraggebers. 2. Sofern
Abschlagszahlungen vereinbart sind, sind sie in angemessenen Fristen auf Antrag
entsprechend dem Wert der erbrachten Leistungen in vertretbarer Hohe zu leisten. Die
Leistungen sind durch prufbare Aufstellungen nachzuweisen. Abschlagszahlungen gelten
nicht als Abnahme von Teilen der Leistung. 3. Bleiben bei der Schlussrechnung
Meinungsverschiedenheiten, so ist dem Auftragnehmer gleichwohl der ihm unbestritten
zustehende Betrag auszuzahlen. 4. Die vorbehaltlose Annahme der als solche
gekennzeichneten Schlusszahlung sch

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Westfalen
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Statthafter Rechtsbehelf bei Verstdlien gegen die
Vergabevorschriften ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens. Der Antrag
ist schriftlich bei der zuvor benannten zustandigen Stelle fur Nachprufungsverfahren
einzureichen. Der Antrag ist nur zuldssig, solange kein wirksamer Zuschlag erteilt worden ist.
Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen
Bieter Uber den beabsichtigten Zuschlag ordnungsgemal nach § 134 GWB informiert hat und
15 Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg
zehn Kalendertage vergangen sind. Der Antrag ist auch vor wirksamer Zuschlagserteilung
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstof3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. §135 GWB (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1
Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die
Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union zulassig ist, 2. der 6ffentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union vero6ffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den
Vertrag abzuschlief3en, und 3. der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens zehn
Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veroéffentlichung dieser Bekanntmachung,
abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und
die Kontaktdaten des o6ffentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstands,
die Begrindung der Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben,
und den Namen und die Kontaktdaten des Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll,
umfassen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Ahaus
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Ahaus

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Ahaus
Registracijos numeris: 055540004004-31001-39
Pasto adresas: Rathausplatz 1
Miestas: Ahaus
Pasto kodas: 48683
Salies administracinis vienetas (NUTS): Borken (DEA34)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@ahaus.de
Telefono numeris: +49 256172-0
Interneto adresas: http://www.stadt-ahaus.de
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Pirkeéjo profilis: http://www.stadt-ahaus.de/vergabestelle

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 251-4112165
Fakso numeris: +49 251-41182735
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 055384ff-cbb3-4720-b3ae-5e0c4a461135 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 24/07/2026 08:21:32 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 515656-2026

OL S numeris: 142/2026

Paskelbimo data: 27/07/2026
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